
Cindy Jiménez-Vera (San Sebastián del Pepino, 1978). Es autora de los libros de poemas Te 
cambio esta isla / I’ll Trade You This Island, edición bilingüe con traducciones de su poesía al inglés 
por Guillermo Rebollo-Gil (2018), No lugar (2017), Islandia (2015), 400 nuevos soles (2013) y 
Tegucigalpa (2012), del libro de crónicas de viaje a El Salvador En San Sebastián, su pueblo y el mío: 
un proyecto de país desde la poesía (2015), y del libro de poesía infantil El gran cheeseburger y otros 
poemas con dientes (2015). Poemas suyos han traducido al inglés, italiano, y portugués, y han sido 
publicados en revistas literarias, académicas y en antologías nacionales e internacionales. Ha 
colaborado con ensayos de crítica literaria, artículos y crónicas en la revista La ventana de Casa 
de las Américas de Cuba, Global de República Dominicana, Cruce de Puerto Rico, entre otras. 
Del 2012 al 2019 fundó y dirigió Ediciones Aguadulce, una pequeña editorial independiente que 
se dedicó a difundir la literatura puertorriqueña, caribeña, latinoamericana y de otras latitudes. 
Se ha desempeñado como bibliotecaria por los pasados veinte años, siendo la bibliotecología 
caribeña, una de sus áreas de interés, tanto así que llegó a dirigir la Biblioteca Nacional de 
Puerto Rico, y a presidir la Asociación Caribeña de Bibliotecas Académicas, Institucionales y de 
Investigación (ACURIL, por sus siglas en inglés). Actualmente completa un doctorado en 
literatura puertorriqueña y del Caribe, con especial atención a la escritura de las mujeres rurales 
en las Antillas del siglo XX y lo que va del XXI.  

 


